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TRIPOLI (BN129)

ESTOS CALCULOS SE HAN REALIZADO PARA EL CASO DE BANERA SIN EQUIPAMIENTO DE HIDROMASAJE, SIN DESAGUE, SIN PALET. CONSIDERANDO SOLO SU EMBALAJE.
ESTES CALCULOS FORAM REALIZADOS PARA BANHEIRA SEM EQUIPAMENTO HIDRONASSAGEM, SEM DRENAGEM, SEM PALETE. CONSIDERANDO-SE APENAS EMBALAGEM.

QUESTI CALCOLI SONO STATI FATTI IN CASO DI BAGNO SENZA ATTREZZATURE IDROMASSAGGIO, SENZA DRENAGGIO E SENZA PALLET. CONSIDERATTI SOLO L'IMBALLAGGIO.

THESE CALCULATIONS HAVE BEEN DOING FOR BATHTUBE WITHOUT WHIRLPOOL EQUIPMENT, WITHOUT DRAIN, WITHOUT PALLET. CONSIDERING ONLY THE PACKAGING.

CES CALCULS ONT ETE FAITS POUR LE CAS DE BAIGNOIRES SANS EQUIPEMENTS D’HYDROMASSAGE, SANS VIDANGE, SANS PALET, CONSIDERANT SEULEMENT SON EMBALLAGE.

* CARGA SUELO=(PESO NETO+PESO CONTENIDO EN AGUA) / SUPERFICIE DE CALCULO (kg/m2)// Cargo no solo=(peso liquido+Contéudo &gua)/Area de Calculo (kg/m2) // Carico di
piano=(Peso netto+Contennto acqua)//Load to Ground=(Net weight+Water content)/Calculation area (kg/m2)// Charge du sol= Poids net +Contenu d’eau)/ Surface de calcul (kg/m2)

** PESO DE EXPEDICION (kgs)= PESO NETO+PESO EMBALAJE TIPO / Peso do expedigao=Peso liquido+Peso embalagem tipo / Peso spedizione (Kgs)=Peso netto+Peso imballaggio
tipo/Expedition weight (Kgs)=Net weight+Packaging’s weight / Poids d’expédition= Poids net + Peso d’emballage type
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La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.

The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier ou retirer tous les produits, équipements ou composants de ce documents sans préavis.

En barieras sin hidromasaje, el desagiie es opcional.

Em banheiras de hidromassagem, a drenagem é opcional.

In vasche nessun idromasaggio, il drenaggio & opzionale.

In non-whirlpool bathtubs, the drain is optional.

Dans les baignoires sans hydromassage, le vidange est en option.




